CUADRAT

WORK, SHARE & BREAK TIME



WORK, SHARE & BREAK TIME

TRABAJAR, COMPARTIR Y DESCANSAR | TRAVAIL, PARTAGE ET DETENTE
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COLLABORATE

Cuadrat es la nueva serie de mesas auxi-
liares pensadas para trabajar, compartir y
descansar, en su entorno laboral.

Mesas altas y bajas en diversos tamaiios,
acabadas en laminados, madera o cristal la-
minado que combinan y complementan la
gama de productos de JG Group.
Disefiadas para complementar cualquier
actividad, Cuadrat aporta soluciones para
los nuevos habitos de trabajo, en los que
la cooperacién y colaboracién se hacen im-
prescindibles para fomentar las relaciones
interdepartamentales.

Cuadrat se muestra util para espacios de
trabajo compartidos, como un elemento
fundamental para la comunicacion, colabo-
racion, generacion de ideas y desarrollo de
proyectos.

Cuadrat dispone de soluciones para las zo-
nas de descanso o relax, en espacios con-
tract de colectividades o atencién al piiblico,
zonas de protocolo para reuniones especia-
les, para espacios de direccion o incluso
zonas comunes de entorno laboral.

Cuadrat est la nouvelle gamme de tables
auxiliaires concues pour le travail, le parta-
ge et la détente dans votre entreprise.
Tables hautes et basses, de différentes gran-
deurs, aux finitions en laminé, bois ou verre
laminé qui complétent et s’adaptent aux au-
tres gammes de produits JG Group.
Congues en tant que complément, les ta-
bles Cuadrat s’adaptent a toutes sortes
d’activités et répondent aux nouveaux mo-
des de travail, coopération et collaboration
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BREAK TIME

étant devenues des incontournables de la
promotion des relations interservices.
Cuadrat se révele tout a fait utile pour les
espaces de travail partagés. C’est un élé-
ment fondamental de communication, de
collaboration, de créativité et de dévelo-
ppement de projets.

Cuadrat offre des solutions pour les zo-
nes de détente, pour les espaces collectifs
contract ou d’attention au public, mais
aussi pour les espaces plus officiels réser-
vés a la tenue de réunions importantes,
ou encore pour les bureaux de direction
ou les zones de travail collectives.

Cuadrat is the new range of side tables
designed for working, sharing and re-
laxing in your work environment.

High and low tables in various sizes with
laminate, wood or laminated glass finis-
hes that combine and complement |G
Group’s product range.

Designed for any activity, Cuadrat offers
solutions for new working habits, where
cooperation and collaboration are vital
for building relationships between de-
partments.

Cuadrat is useful for shared workspaces
as a fundamental element for communi-
cating, collaborating, generating ideas
and developing projects.

Cuadrat provides solutions for relaxation
areas, contract spaces used by groups or
for customer service, formal areas for spe-
cial meetings, management areas or even
communal working areas.

Product designed, Art Direction and Renders by ]G Studio

Disenadas para complementar
cualquier actividad, Cuadrat aporta
soluciones para los nuevos habitos
de trabajo.

Congues en tant que complément,
les tables Cuadrat s’adaptent a
toutes sortes d’activités et répondent
aux nouveaux modes de travail.

Designed for any activity, Cuadrat

offers solutions for new working
habits.

CUADRAT

Mesas altura 74 cm | Tables hauteur 74 cm | Tables high 74 cm
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CUADRAT HUB
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Mesas altura 109 cm | Tables hauteur 109 cm | Tables high 109 cm
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VIP
MEETING
ROOM

SALAS DE JUNTAS VIP | SALLES DE REUNION VIP

Salas de alto protocolo para compartir informacién
relevante y exponer tus presentaciones.

Equipadas con mesas de juntas Cuadrat con opcién de
electrificacién para voz y datos, acabadas en materiales
nobles, como teka o ébano, entre otros.

Salles de réunion de haut niveau pour partager des infor-
mations d’importance et exposer vos projets.

Equipées avec des tables de réunion Cuadrat offrant une
option d’électrification pour voix-données. Les finitions
disponibles sont en bois nobles comme, entre autres, le
teck ou I'ébene.

Formal rooms for sharing important information and
giving presentations.

Fitted out with Cuadrat boardroom tables in elegant
finishes such as teak or ebony, with the option for voice
and data cabling.
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EXECUTLIVE

“DESPACHOS DE ALTA DIRECCION -
P E BUREAUX HAUTE DIRECTION :
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Un lugar privado para mantener reuniones junto Un lieu réservé pour des réunions de direction dans un A private area for holding meetings in a unique space

a tu mesa de direcc i6n en un ambiente singular. environnement singulier. Méme finition en verre laminé | alongside your executive desk.

Mismo sobre deece% laminado enacabado negro noir ou blanc sur toute la serie, pour harmoniser vos Using the same laminated glass desk top in black or white 2
o blanco para conjuntar tus mesas. = espaces de travail. to join your desks together.
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AMEETING POINI

FOR SHARING
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Mesas altas Cuadrat Hub, rectangulares con dos pies,
o cuadradas con un solo pie, para trabajo colaborativo,
pensadas para compartir ideas, trabajar en grupo y
desarrollar tus proyectos.

Tables hautes Cuadrat Hub, rectangulaires sur deux pieds Cuadrat Hub high rectangular tables with two-legs, or
ou bien carrés sur un seul pied, pensées pour le travail square tables with-a single leg, enable-collaborative

en collaboration. Des tables autour desquelles partager working and-are designed for sharing ideas, working as a
des idées, travailler en groupe et développer vos projets. group and-developing projects.
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El programa Cuadrat esta disponible en dos modelos, mesas
altas y bajas que pueden combinar en un solo ambiente.

Tu espacio de relax, para reponer fuerzas y compartir el des-
canso con tus companeros.
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Le programme Cuadrat se décline en deux modeles, version
table haute et version table basse conciliables dans un méme
espace. Votre espace détente pour reprendre des forces en
vous délassant entre collegues.

The Cuadrat range comes in two models, high and low tables
that can be combined in a single space for relaxing, reviving
your strength and taking a break with your colleagues.
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CUADRAT

Mesas altura 74 cm | Tables hauteur 74 cm | Tables high 74 cm

CUADRAT HUB

Mesas altura 109 cm | Tables hauteur 109 cm | Tables high 109 cm
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Pata Cuadrat | Pietement Cuadrat | Leg Cuadrat

Accessorio Cuadrat | Cuadrat Accessoire | Accessory Cuadrat

Pata Cuadrat Hub | Pietement Cuadrat Hub | Leg Cuadrat Hub
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c‘m:‘ - Torre electrificaciéon compatible con suelo técnico y entrada
lateral de cables, disponible para toda nuestra gama de mesas
| de altura 72 a 75 cm.

Colonne d’électrification compatible avec un plancher technique
et I'entrée latérale des cables, disponible sur toute notre gamme
de tables d’une hauteur de 72 a 75 cm.

58/ 72

Our entire range of 72-75 cm high tables come with an optional
1 cable tower that is compatible with technical flooring and side
cable entry.

Unidades en cm | Unités en cm | Units in cm
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Accessorio Cuadrat Hub | Cuadrat Hub accessoire
Accessory Cuadrat Hub

Colgador
Crochet
Coat hanger
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ACABADOS | FINITIONS | FINISHES

Melamine Madera Barnizada (*)
Mélamine Placage Bois Verni (*)
Melamine Wood Veneer (*)
H5 - o MR6
Haya 05 Roble 06
Hétre 05 Chéne 06
Beech 05 Oak 06
we 2 | CE
Wengué 06 Cerezo
Wengué 06 Merisier
Wengué 06 Cherry
O R 00000000 e MEB
Cerezo Ebano
Merisier Ebene
Cherry Ebony
R6 oo MGR
Roble 06 Gris Ceniza
Chéne 06 - Gris Cendre
Oak 06 i s i e, i | Ash Grey
B3 e L e MTE
Blanco 9003 : : Teca
Blanc 9003 Theque
White 9003 Teak
NO - . MW6
Nogal Wengué 06
Noyer Wengué 06
Walnut Wengué 06
He————— T 0 92920202 = HA
Dauphin Haya
Dauphin Hétre
Dauphin Beech
AT oo MC9
Arce 2011 _ Arce 2009
Erable 2011 Erable 2009
Maple 2011 Maple 2009
P3 e
Peral 2013
Poirier 2013
Pear 2013
N
Negro
Noir
Black
T ] Patas
Titanio Pietements
Titane Legs
Titanium
e
Aluminio Blanco Ral 9003
Aluminium Blanc Ral 9003
Aluminium White Ral 9003
———————————————————————————————— AT
Aluminio Texturado
: * * * Aluminium Texturé
Cristal (*) | Verre (*) | Glass (*) Textured Aluminium
e [ 3 - TI
Cristal laminado negro Titanio
Verre laminée noir Titan
Laminated black glass Titanium
————————————————————————————————— NE
Negro Ral 9011
Noir Ral 9011
Black Ral 9011
o T S 00900 0202020 === CRM (*)
Cristal laminado blanco Cromo
Verre laminée blanc Chrome
Laminated white glass Chromium

(*) Acabados no disponibles en mesas Cuadrat Hub altura 109 cm
(*) Finitions non disponibles dans la gamme Cuadrat hub Hauteur 109 cm
(*) Finishes not available in Cuadrat Hub high 109 cm

Los colores y materiales representados en dicha publicacion pueden diferir ligeramente de la realidad debido a los limites de impresién.

Les coloris et les matériaux peuvent différer légerement de la réalité du aux limitations du systeme d’impression.
Colours and materials displayed in this brochure can differ slightly from reality due to the printing limitations.
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Calidad y Ecologia | Qualité et Ecologie | Quality and Ecology

Disponemos desde hace aios de la
certificacion de calidad ISO 9001 y del
sello TECNALIA, entidad que verifica y
homologa las materias primas y el cum-
plimiento de las diferentes normativas
europeas aplicables al mobiliario de
oficina.

En politica de respeto al medioambien-
te, hemos implementado y certificado
todas las medidas recogidas en la nor-
mas ISO 14001 e ISO 14006, y también
ofrece bajo demanda la certificacién fo-
restal de la cadena de custodia por los
sistemas PEFC y FSC; garantizando que
la madera utilizada procede de una ges-
tién forestal sostenible.

El cumplimiento de todas estas normas
facilita la obtencién de puntos LEED con
nuestros productos.
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Notre societé dispose depuis plusieurs
années, du certificat de qualité ISO 9001,
et du label TECNALIA, entité qui vérifie
et homologue les matieres premieres, et
certifie la conformité aux différentes nor-
mes européennes applicables au mobilier
de bureau.

En ce qui concerne notre politique de res-
pect pour I’environnement, nous avons
implanté et certifié toutes les directives
recueillies dans les normes ISO 14001 et
ISO 14006, et offre aussi sous demande
du client, la certification forestiere selon
systéme PEFC et FSC,en garantissant que
la matiere utilisée provient d’exploitations
a bois soutenables.

La conformité a toutes ces normes, faci-
lite I'obtention de points LEED avec nos
produits.
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TUVRheinland®

CERT

ISO 14006

ESC

www.fsc.org
FSC®C107678
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The mark of
responsible forestry

Our company has the quality certification
ISO 9001 and TECNALIA for years, insti-
tution that verifies and standardizes raw
material and compliance with European
norms applicable to office furniture.

Regarding to environmental policy, our
company has implemented and certified
all the measures contained in the ISO
14001 and ISO 14006, and also supplies
by demand the forest certification of chain
of custody for PEFC and FSC ®systems, en-
suring that the wood used comes from
sustainable forest management.

Compliance with these standards facilita-
tes obtaining LEED points with our pro-
ducts.

TECNALIA

A (@

PEFC

PEFC/14-35-00162 PRODUCTO

Promoviendo la gestion CERTIFICADO
forestal sostenible
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